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	REGULATIONS FOR FCI DOG SHOWS AND FCI REGULATIONS FOR SHOW JUDGES 
&

APPENDIX TO THE REGULATIONS FOR FCI DOG SHOWS AND TO THE  REGULATIONS FOR SHOW JUDGES OF THE FEDERATION CYNOLOGIQUE INTERNATIONALE  

	Please find attached the amended Regulations for FCI Dog Shows and FCI Regulations for Show Judges as well as the new Appendix to the Regulations for Dog Shows and the Regulations for Show Judges of the Fédération Cynologique Internationale in English (original text) as approved by the FCI General Committee on the occasion of its meeting in Zurich, November 4, 2008. 

We draw your attention to the fact that the former “Appendix to the Show Regulations of the Fédération Cynologique: Complementary Rules for World and Section Shows” has become a part of the Show Regulations. 

The amended regulations and the new appendix come into force immediately and are available in English, French, German and Spanish on our website  http://www.fci.be. 



	[image: image2.png]



	REGLEMENTS DES EXPOSITIONS ET DES JUGES D’EXPOSITION DE LA FCI
&

ANNEXE AUX REGLEMENTS DES EXPOSITIONS ET DES JUGES D’EXPOSITION DE LA FEDERATION CYNOLOGIQUE INTERNATIONALE

	Nous vous prions de trouver ci-joint le Règlement des Expositions de la FCI, le  Règlement de la FCI pour les Juges d’Exposition modifiés ainsi que la nouvelle Annexe aux Règlements des Expositions et pour les Juges dExposition de la Fédération Cynologique Internationale en anglais (texte original) et français tels qu’approuvés par le Comité Général de la FCI lors de sa réunion à Zurich le 4 novembre 2008.
Nous attirons votre attention sur le fait que l’ancienne « Annexe au Règlement des Expositions : Règlement Complémentaire des Expositions Mondiales et de Section » est devenue une partie du Règlement des Expositions.  

Les règlements modifiés et la nouvelle annexe entrent en vigueur immédiatement et sont disponibles  en anglais, français, allemand et espagnol sur notre site internet  http://www.fci.be. 
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	AUSSTELLUNGSREGLEMENT UND REGLEMENT FÜR AUSSTELLUNGSRICHTER DER FCI

&

ANHANG ZUM AUSSTELLUNGSREGLEMENT UND ZUM REGLEMENT FÜR AUSSTELLUNGSRICHTER DER FÉDÉRATION CYNOLOGIQUE INTERNATIONALE

	Beiliegend finden Sie das geänderte Ausstellungsreglement und das Reglement für Ausstellungsrichter der FCI sowie den neuen Anhang zum Ausstellungsreglement und zum Reglement für Ausstellungsrichter der FCI  auf Englisch (Originaltext) und Deutsch; diese wurden vom FCI-Vorstand am 4. November 2008 in Zürich genehmigt.

Wir machen Sie darauf aufmerksam, dass der „Anhang zum Ausstellungsreglement der FCI: Ergänzende   Vorschriften für die Durchführung von Welt- und Sektionsausstellungen“ ein Bestandteil des Ausstellungsreglements geworden ist.

Die geänderten Reglemente und der Anhang treten sofort in Kraft und sind auf Englisch, Deutsch, Französisch und Spanisch auf unserer Homepage http://www.fci.be abrufbar.
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	REGLAMENTOS  DE EXPOSCIONES CANINAS Y DE LOS JUECES DE EXPOSICIONES DE LA FCI
&

ANEXO AL REGLAMENTO DE EXPOSICIONES CANINAS Y AL REGLAMENTO  DE LOS JUECES DE EXPOSICIONES DE LA FEDERATION CYNOLOGIQUE INTERNATIONALE

	Les rogamos tengan a bien encontrar adjunto el Reglamento de exposiciones caninas de la FCI y el Reglamento de la FCI para los jueces de exposiciones enmendados así como el nuevo “Anexo al Reglamento de exposiciones caninas y al Reglamento para los jueces de exposiciones de la Fédération Cynologique Internationale” en inglés (texto original) y español, tal y como fueron aprobados por el Comité General en Zurich el 4 de noviembre de 2008.

Insistimos en que el antiguo “Anexo al Reglamento de Exposiciones Caninas: Reglamento complementario para las exposiciones Mundiales y de Sección” se ha vuelto en una parte del Reglamento de Exposiciones Caninas de la FCI. 

Los reglamentos enmendados y el nuevo anexo son vigentes inmediatamente y se pueden bajar en inglés, español, francés y alemán desde nuestro sitio Internet http://www.fci.be
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